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Násilí vůči ženám a domácí násilí

• Násilí vůči ženám je genderově podmíněné násilí
• Namířené proti ženě, protože je ženou, nebo

• Protože ženy neúměrně postihuje

Jedná se o veškeré činy, které vedou nebo mohou vést k fyzické, sexuální, psychické 
nebo ekonomické újmě nebo utrpení, včetně vyhrožování takovými činy

• Domácí násilí je jakýkoli akt násilí, který se objevuje 
• V rodině nebo domácnosti bez ohledu na biologické nebo zákonné rodinné vazby

• Mezi partnery nebo manžely bývalými či současnými, bez ohledu na to, zda 
pachatel sdílí či sdílel s obětí stejné bydliště. 



Cíl návrhu

• Účinné potírání násilí vůči ženám a domácího násilí prostřednictvím 

účinné prevence, ochrany, přístupu ke spravedlnosti, podpory a 

koordinace

• Snížit prevalenci, zvýšit bezpečnost, zajistit plné užívání základních 

práv včetně práva na rovné zacházení a nediskriminaci žen a mužů



Přehled opatření

• Minimální pravidla týkající se definice určitých trestných činů a sankci

• Minimální pravidla k posílení ochrany obětí a zajištění jejich přístupu ke 

spravedlnosti

• Minimální pravidla poskytující ucelený celek opatření na podporu obětí

• Minimální pravidla požadující smysluplná opatření k prevenci

• Minimální pravidla zajišťující účinnou koordinaci a spolupráci mezi 

relevantními subjekty



Právní základ

• Článek 82 odst. 2 SFEU                    práva obětí 

• Článek 83 odst. 1 SFEU                    sexuální vykořisťování žen a dětí, 

trestná činnost v oblasti výpočetní techniky 



Základní prvky návrhu

• Násilí vůči ženám a domácí násilí jako trestné činy zahrnuty do unijní 

a vnitrostátní legislativy

• Specifické potřeby obětí

• Vztah k ostatním EU acquis

• Opatření, která mohou využívat všechny obětí trestných činů

• intersekcionalita



EU trestné činy

• Znásilnění (čl. 5)

• Mrzačení ženských pohlavních orgánů (čl. 6)

• Sdílení intimního nebo zmanipulovaného materiálu bez souhlasu (čl. 7)

• Kybernetické pronásledování (čl. 8)

• Kybernetické obtěžování (čl. 9)

• Kybernetické podněcování k násilí nebo k nenávisti (čl. 10)



Ochrana obětí 

Posílení ochrany obětí, že se bude reagovat na jejich specifické 

potřeby

• Individuální posouzení potřeb obětí týkající se ochrany a podpory (čl. 

18 a 19)

• Včasná a koordinovaná odpověď na žádost oběti o ochranu a 

podporu (čl. 20)

• Minimální pravidla týkající se vykázání, omezujících a ochranných 

příkazů (čl. 21)



Přístup obětí ke spravedlnosti

• Snadnější způsoby oznamování násilí vůči ženám nebo domácího násilí; 
také online (čl. 16)

• Pravidla týkající se důkazů a výslechů ohledně sexuálního chování oběti v 
minulosti (čl. 22)

• Úloha vnitrostátních orgánů týkající se pomoci, poradenství a zastupování 
obětí v trestním řízení (čl. 24)

• Pravidla týkající se odstranění určitých online materiálů a uchovávání 
důkazů (čl. 25)

• Právo získat rozhodnutí o odškodnění v rámci trestního řízení a právo 
požadovat plné odškodnění od pachatelů (čl. 26)



Specializovaná podpora pro oběti

• Snadno dostupná odborná pomoc pro oběti (čl. 27)

• Odborná pomoc pro oběti

• Sexuálního násilí (čl. 28)

• Mrzačení ženských pohlavních orgánů (čl. 29)

• Sexuálního obtěžování na pracovišti (čl. 30)

• Dočasné ubytování (čl. 32)

• Podpora a bezpečnost dětí (čl. 33 a 34)



Prevence

• Preventivní opatření (čl. 36)

• Osvětové kampaně, výzkumné a vzdělávací programy

• Informace pro širokou veřejnost

• Cílená opatření pro ohrožené skupiny

• Odborná příprava a informace určené pro odborníky, kteří 

pravděpodobně budou přicházet do kontaktu s oběťmi (čl. 37)

• Intervenční programy pro potenciální pachatele i recidivisty (čl. 38)



Koordinace a spolupráce na národní i unijní 
úrovni

• Zajištění koordinace a spolupráce mezi příslušnými orgány, 

agenturami a subjekty (čl. 40)

• Zajištění spolupráce na unijní úrovni (čl. 43)

• Systém pro sběr dat a výzkum (čl. 44)



Děkuji


